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SCHEDA TECNICA TESSUTO / FABRIC TECHNICAL SHEET:

GARDA OUTDOOR ...

Caratteristiche Norma Valore dichiarato e tolleranza
Characteristic Norm Declared Value and tolerance
Resistenza all’abrasione (cicli martindale)
Abrasion resistance (Martindale rubs) (EN 1SO 12947-2) >100000
Resistenza alla luce
Light fastness (EN 1SO 105-B02) 6
Resistenza allo sfregamento Umido/ Wet : 4/5
Fastness to rubbing (EN 1SO 105-X12) Secco/Dry: 5

Composizione (%) 100% Poliestere
Composition (%) 100% Polyester

Lunghezza rotolo (mt)
Roll lenght (mt) 25+5%

Altezza (cm)
Width (cm) 140 £ 2

Peso (g/m?)
Weight (g/m?) 400 £ 15%

Leggere differenze di colore fra una partita e I'altra sono da considerarsi normali
Slight colour differences between one lot and another must be considered within commercial tolerance

Reazione al fuoco - Flammability

1IM UNI 9175
EN 1021-1:2006
EN 1021-2:2006

CRIB 5

TB 117:2013

IMO

Manutenzione e lavaggio
Cleaning and washing (**)
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(**) In riferimento alla legge n.126 del 1991 all'art.2, bisogna indicare al consumatore le limitazioni e le cautele particolari da seguire per uso normale del prodotto.
(**) With reference to the law n.126 of 1991 to the art.2, it is necessary to indicate to the consumer the particular limitations and cautions to follow for normal use of the product.




